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PREFACE

The Qur’an teaches us that worship is the essence of
human existence. It is the mirror through which we see
the universe around us. The entire universe praises the
Creator. And, when we worship in awareness, we become
more attuned to the world we live in; and start noticing its
praises of God more clearly. As we worship and pray, we
affirm the songs of praise and glory sang by all the creation
to the Glorious One. This book of invocations is based on
Qur’anic passages and Prophetic traditions and has been
compiled by Bediuzzaman Said Nursi (d. 1960). It will,
God willing, help us polish the mirrors through which we

see the world we live in.

Taking time to praise and offer gratitude during spe-
cific times of the day is indeed a foundational need for
the human soul. Our spirit yearns to reconnect, or rather
remember its connection, to its Maker—after all, human
beings have been created with God’s spirit breathed into
them. (Q. al-Hijr, 15:29) Hence, the Qur’an calls us to

glorify God when you reach evening and when you rise
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in the morning; for all praise is His in the heavens and
on earth, and towards the end of the day and when you
have reached noon. (Q. al-Rim, 30:17-18) Waking up
before sunrise, the believer can welcome the new day in
awe and gratitude to the Merciful and Majestic Creator.
A new day is a new creation of the Sustainer, and calls to
mind other incredible starting moments of divine creation.
For instance, through the dawn prayer one might recall
the moment of conception when each of us was brought
into being in his mother’s womb. Or we may think of the
season of spring, where so many sleeping and dead spe-
cies are brought back to life, and testify to the incredible
power and wisdom of the Creator. Starting the new day
by worshiping God and praying to Him, with awe and
gratitude as well as asking for help for the tasks of the
day ahead of us soothes our vulnerability and reminds us
that we are the honored guests of a most Compassionate,

a most Generous and caring Host.

Similarly, noon prayer allows our spirit to take a breath
in the midst of our daily hassle, by recalling the sole source
of all power and beauty, God. Afternoon prayer is per-
formed as the day is winding down and the sun is moving
toward setting. It enables us to honestly recognize that

we are all on a journey. It is a time to express gratitude
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and recognize that this passing world is just a foretaste of
everlasting Paradise, and not our real resting place. The
dusk prayer, performed after the sunset recalls death. The
believers can recognize that just as the day ends, our life
and this world have their end. To turn to the Eternal One
during that moment of the day enables us to connect to
the One who does not ever set, in praise and awe. We can
request for eternal fulfillment from the Loving, Compas-
sionate and Generous One. The last prayer of the day,
evening prayer, gives us the opportunity to focus once
again on eternity and everlasting blessings. We turn to the
Merciful Undying One, in the midst of the deep darkness
of the night and before sleep, entrusting all our needs and
worries to Him. The dark night is pregnant with a new
morning, just as the life of this world and our death is
pregnant with resurrection and eternal life after death...

The invocations in this book, which are to be recited
after the daily prayers, are meant to reinforce such pro-
found meanings contained in the daily prayers. In fact, the
meanings of the daily prayers can be summarized in the
prophetic invocations repeated after the prayers, each 33
times: Subhan-allah, Alhamdu-lillah, and Allahu-akbar.

That is, during the prayer, we respond to
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. the Creator’s majesty by declaring that He is ex-
alted from any fault, injustice or shortcoming,
by saying &)l Ol subhan-allah, “Glory be to
God,”

. the Creator’s perfection in awe, by declaring
his greatness with S| &1 Allahu akbar, “God is
greater (than all),”

. the Creator’s beauty and blessings in gratitude
and praise, by declaring, & 15| alhamdu-lillah,

“All praise is due to God alone.”

It is our hope that, the invocations in this book will
reiterate and highlight the meaning of the daily prayers
and allow the believer to further taste and benefit from the
meaning and the light in them, God willing.

In addition to the phrases of praise and glorification
of God, the invocations also include invoking peace and
blessings on the Prophet Muhammad, peace be upon him.
This practice is again based on a Qur’anic invitation: God
and His angels send blessings on the Prophet: O you who
believe! Send your blessings onto him, and salute him with
all respect. (Q. al-Ahzab, 33:56). Saluting the Prophet and
invoking peace on him (salam) articulates the believer’s

acknowledgment of the Prophet’s message. It is a way of
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saying: “O Messenger of God! I recognize the message
you bring from God, which lightens up my world and the
entire universe with meaning.” And praying for blessings
on the Prophet (salawat) is a way of expressing gratitude
in response to the immense mission that the Prophet (peace
be upon him) undertook. It is a way of saying: “I cannot
thank you enough for the guidance you have brought and
taught to us. Through the message of God that you have
taught, we are now aware how precious human beings
and all the creation are: we are all the special guests of
the most Compassionate. And you also have taught us that
human beings are destined for eternal joy and happiness...
Thank you so much, for everything you have taught us. I
pray that God blesses you and rewards you for all this.”

In order to give a sense of these meanings expressed
in Arabic, the editors of this book provided an English
translation of the invocations. The English translation is
meant to capture and highlight some of the meanings that
these sacred invocations imply. Being a translation, it does
not exhaust even the plain sense of the original phrases,
which are signs indicating deeper meanings. That is why we
encourage deeper study and reflection on these phrases and
expressions through other sources. All believers, regardless
of whether they know Arabic or not, need to invest more ef-




Preface

fort in order to go beyond the plain sense of the invocations
and reach deeper understanding. For instance, the beautiful
names of God, repeated throughout the invocations, have
layers of meaning that will unfold through deeper study
and reflection, and eventually through the unfolding of
those beautiful names in the heart and spirit of the spiritual
wayfarer. The brief translations in this book may open the
door, God willing, but there is a mansion behind that door

that each one of us needs to walk on their own!

In providing translation of the Qur’anic selections in
these invocations, we have benefited from various English
translations, especially from Muhammad Asad’s the Mes-
sage of the Qur’an. May Allah bless him for his insightful
service to the Qur’an. At times, we also consulted M. A. S.
Abdel Haleem’s translation of the Qur’an, the Qur’an. a
New Translation. Our intention was to make the translation
of the Qur’an as accessible to the audience as possible. We

apologize for any shortcoming in our adaptation.

This book of invocations traditionally starts with a
chapter of the Qur’an, Sura Yasin (Chapter 36), which
the Prophet Muhammad (peace be upon him) described
as the “heart” of the Qur’an. We kept that tradition as is,
including the chapter here, without transliteration or trans-

lation. We encourage the readers to explore Sura Yasin in
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their personal studies. As part of that journey of Qur’anic
exploration, we also invite our readers to visit our webpage,

www.alwaysreceivingnur.com.

While the majority of believers are not native Arabic
speakers, these invocations are to be recited in their original
Arabic like in ritual prayers. And, like in the daily ritual
prayers, it is important to be present with one’s heart and
soul and to recite these invocations consciously, not with
discursive intellectual focus, but with the awareness of be-
ing a ‘abd or worshipper who is turning to his or her Creator
in awe, praise, gratitude, and surrender. In other words,
during the prayer it is essential to be present with our whole
being, rather than try to mentally focus on the linguistic
meaning. That is why it is fine for non-Arabic speakers
to recite the prayers in Arabic. Of course, as noted earlier,
learning the translation of Arabic passages, and studying
deeper meanings is important. Our efforts to understand,
feel, internalize and hopefully embody the meaning of these
recitations in our life will hopefully enhance our posture
during the prayer. Here, we simply want to emphasize that
being present in prayer is really a state of being, rather
than a process of thinking. Our state of being or Aal is the
result of believed, internalized, and acted upon knowledge,

which hopefully leads to surrender to the One.




Preface

In fact, it is important to recite the recitations in their
original Arabic for, almost all the material here comes di-
rectly from the final sacred revelation, the Qur’an, and the
authentic prophetic sayings. These words recited in their
original language are like sacred shorthand, or codes, so
to speak, offered by the Merciful Creator Himself. While
the intellect may forget their literal meanings, these sa-
cred phrases do unlock and nourish various spiritual and
emotional aspects in the heart and spirit of the believer.
Reciting the original text with such attitude is essential
so as to be open to the spiritual blessings gifted by God
through these sacred words and phrases.

In order to facilitate the recitation for those who cannot
read the Arabic script yet, we - as editors- have provided
a transliteration. The key to the transliteration is found at
the end of this preface. As the reader may notice, we tried
to keep the transliteration as simple as possible. For, we do
not wish to substitute transliteration for reading the Arabic
script. Rather, we strongly encourage learning to read the
Arabic script, which is quite easy, and can be acquired
in several weeks. As a further incentive for learning the
Arabic script, we did not include transliteration for the
Qur’anic passages found toward the end of each section

of invocations.
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We gratefully acknowledge Asma Mermer who has
done the main translation and transliterations of the invoca-
tions in a meticulous fashion. Many thanks to Yamina
Bouguenaya for overseeing the entire project. Sawsan
Abbadi also provided helpful advice and Isra
Yazicioglu assisted in editing. Thank you very much to
Esra Olgun, who tremendously helped in proofing the
text. We are also very grateful to Yasemin Mus and her
team, who diligently and cheerfully worked in the

production of this book.

In closing, we would like to pray for our dear teacher
Bediuzzaman Said Nursi, who originally prepared this
book of prayers on the basis of various Qur’anic and pro-
phetic sources. We also made use of his explanations on
prayer and invocations in writing this preface. In fact, we
have benefited tremendously from Nursi’s writings, the
Risale-i Nur, which opened incredible doors of meaning
from the Qur’anic treasury to us. May God bless his soul
and reward him tremendously for being such a clear and

beautiful mirror to God’s compassion and wisdom.
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We pray that this book will be means to abundant bless-
ings to many. All shortcomings are from us, and from God

is all blessings and guidance!

Receiving Nur Team




Key to Transliteration: Consonants
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Key to Transliteration: Consonants

The dashes above letters indicate elongation and cor-

respond to the following vowels in Arabic:

= or <

o

L)

Tl
LN
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:

Allahumma antas-salam, wa minkas-salam,
tabarakta ya dhal jalali wal ikram.

0 God You are Peace (the Source of Peace and
Safety), and from You is peace, Blessed are You,
O the One full of majesty and generosity.
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Continue to pray saying:
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Dawn Prayer

Continue to pray saying:

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin wa
‘ala ali sayyidina muhammad, salatan tunjina biha
min jami‘il ahwali wal afat, wa taqdr lana biha
jami‘al hajat, wa tutahhiruna biha min jami‘is-
sayyi’at, wa tarfa‘una biha ‘indaka a‘lad-darajat,
wa tuballighuna biha aqsal ghayat, min jami‘il
khayrati fil hayati wa ba‘dal mamat, amin ya
mujibad-da‘awat, wal hamdu lillahi rabbil ‘alamin.

0 God, shower blessings on our master Muham-
mad and on his family, such blessings by means
of which You may relieve us of all anxieties and
calamities; You may satisfy all our needs; You may
clean us of all evils; You may raise us to the hig-
hest positions in Your presence; and by means of
which You may lead us to the utmost limit of our
aspirations in whateveris best in this life and after
death. Amen, O Answerer of Prayers. All praise is
due to God alone, the Sustainer of all the worlds.




fuLH Do

Recite:
OJS&J.:&AJJ\rMU{'.@.U\
JA\ L@_; ;s)lm @JL 3 4.b.>=.5 4.>m.5 3
Sl Bled GeaNl BRI wlzald
Ol

Recite (10 times):

-~

OIRHP Ug_bﬂywo-jdmy‘ I
y‘fﬁj d;az:\.:oaﬂc\j
j&ﬁﬁﬁﬁéﬂ‘fﬁ&”w

-
75
-
)




Dawn Prayer

37

Recite:

Allahumma inna nugaddimu ilayka bayna yaday
kulli nafasin wa lamhatin wa lahzatin wa tarfatin
yatrifu biha ahlus-samawati wa ahlul aradina,
shahadatan ashhadu an...

0 God, in every breath, every glance, every moment
and each time the inhabitants of the heavens and
earth blink their eyes, we present to you the tes-
timony: | witness that...

Recite (10 times):

La ilaha illal-lahu, wahdaht 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhyt wa yumit, wa huwa
hayyun 1a yamiit, biyadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. To Him all things belong,
and to Him all praise is due. He grants life and
deals death. He is the Living One who dies not; in
His hand is all the good and He has the power to
will anything.
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At the end of the 10th time add:

%’}:@;}\ 43.3\}

In offering the following prayer of seeking refuge in
God, turn palms downward, and say 3, 5 or 7 times:
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At the end of the 10th time add:
Wa ilayhil masir

And with Him is all journeys’ end.

In offering the following prayer of seeking refuge in
God, turn palms downward, and say 3, 5 or 7 times:

Allahumma ajirna minan-nar.

0 God protect us from the fire.
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Dawn Prayer

Recite:

Allahumma ajirna min kulli-nar. Allahumma
ajirna min fitnatid-diniyyati wad-dunyawiyyah.
Allahumma ajirna min fitnati akhiriz-zaman.
Allahumma ajirna min fitnatil masthid-dajjali
was-sufyan. Allahumma ajirna minad-dalalati
wal bid‘iy-yati wal baliyyat.

0 God protect us from all fire. O God protect us
from the trials of religious and worldly affairs. O
God protect us from the trial and temptation of the
end of time. O God, protect us from the trials of
Masih al-Dajjal and Sufyan.' O God, protect us from
going astray, distorting religion, and the calamities.

1 Masih al-Dajjal and Sufyan refer to the figures of anti-Christ that
are mentioned in various hadiths about the end of times. While
the interpretation of such hadiths needs thoughtful reflection and
can vary; the basic idea here is to seek refuge from all kinds of
temptations and distortions of truth that can become popular and
forceful in a given age. [Editors]
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Allahumma ajirna min sharrin-nafsil ammarah.
Allahumma  ajirna  min  shur@irin-nufusil
ammaratil fir‘awniyyah. Allahumma ajirna min
‘adhabil qabr. Allahumma ajirna min ‘adhabi
yawmil giyamah. Allahumma ajirna min ‘adhabi
jahannam. Allahumma ajirna min ‘adhabi qahrik.
Allahumma ajirna min nari qahrik. Allahumma
ajirna min ‘adhabil qabri wan-niran.

0 God, protect us from the evil of the deluded ego.
0 God, protect us from the evils of the Pharaoh-like
egos. 0 God, protect us from suffering in the grave.
0 God, protect us from suffering on the Resurrec-
tion Day. O God, protect us from the suffering of
hell. 0 God, protect us from the punishment of Your
sway (overwhelming subduance). O God, protect us
from the fire of Your sway. O God protect us from
suffering in the grave and the fire.
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Dawn Prayer

Allahumma ajirna minar-riya’i was-sum-‘ati
wal ‘ujubi wal fakhr. Allahumma ajirna min
tajawuzil mulhidin. Allahumma ajirna min sharril
munafiqin. Allahumma ajirna min fitnatil fasiqin.
Allahumma ajirna wa ajir walidayna wa talabata
rasa’ilin-niiris-sadiqina fi khidmatil qur’ani wal
Tmani wa ahbabanal mu’mininal mukhlisina wa
aqriba’ana wa ajdadana minan-nar.

0 God protect us from showing off, fame, arrogance
and boasting. O God, protect us from the transgres-
sion of the deniers of truth. O God, protect us from
the evils of the hypocrites. O God, protect us from
the harm of the iniquitous. O God, protect us from
fire, and also protect our parents, the students of
the Risale-i Nur, who are steadfast in the service
of the Qur’an and faith, our ancestors, our believer
friends, who devote themselves unto God alone,
and our relatives and ancestors.
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Continue reciting with palms turned up:
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Continue reciting with palms turned up:

Bi‘afwika ya mujir, bifadlika ya ghaffar.
Allahumma adkhilnal jannata ma‘al abrar.
Allahumma adkhilnal jannata ma‘al abrar.
Allahumma adkhilna wa adkhil ustadhana
sa‘ldan-nursi (radiyal-lahu ‘anh) wa walidayna
wa talabati  rasa’ilin-niiris-sadiqina

We seek Your forgiveness, O You who grants refu-
ge, we seek Your favor and blessing O Most Forgi-
ving! 0 God, admit us into Paradise along with the
truly virtuous. Admit us, and admit our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents,
the students of the Risale-i Nur,
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wa ikhwanana wa akhawatina wa aqriba’ana wa
ajdadana wa ahbabanal mu’mininal mukhlisina
f1 khidmatil Tmani wal qur’an, aljannata ma‘al
abrar, bishafa‘ati nabiyyikal mukhtar, wa alihil
athar, wa ashabihil akhyar, wa sallim ma damal
laylu wan-nahar, amin wal hamdu lillahi rabbil
‘alamin.

all our brothers and sisters, our relatives, our an-
cestors, and our believing friends, who are ste-
adfast in the service of the Qur’an and faith, and
who devote themselves unto God alone...admit us
allinto Paradise with the truly virtuous. Admit us,
through the pleading of Your Chosen Messenger,
his pure family, and his righteous companions.
And, bless them forever. Amen. All praise is due
to the Sustainer of all the worlds.
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Dawn Prayer

Recite:

Subhan-allahi wal hamdu lillahi wa Ia ilaha illal-
lahu wal-lahu akbar, wa Ia hawla wa la quwwata
illa billahil “aliyyil ‘azim.

Limitless in His glory is God. All praise is due to
God alone, there is no deity except God, and God is
greater than all. There is no power nor strength ex-
cept with God, the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.
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Dawn Prayer

Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Allahu 1a ilaha illa huwal hayyul gayytm, la
ta’khudhuht sinatun wa 13 nawm, laht ma fis-
samawati wa ma fil ard, man dhal-ladht yashfa‘u
‘indahii illa biidhnih, ya‘lamu ma bayna aydihim
wa ma khalfahum wa la yuhitina bishay’in-
min ‘ilmihi illa bima sha’, wasi‘a kursiyyuhus-
samawati wal ard, wa la ya‘tiduhii hifzuhuma wa
huwal ‘aliyyul ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate. God, there is no deity except Him;
the Ever-Living, the Self-Subsistent Fount of all
being. Neither slumber overtakes Him, nor sleep.
His is all that is in the heavens and all that is on
earth. Who is there that could intercede before
Him, unless it be by His permission? He knows all
that lies open before them and all that is hidden
from them, whereas they can attain to nothing of
His knowledge except that which He wills [them to
attain]. His eternal throne overspreads the heavens
and the earth, and their upholding wearies Him not.
And He alone is the Truly Exalted, the Tremendous.
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Dawn Prayer

Recite 33 times each:
e Subhan-allah

God is exalted (from any fault, injustice or
shortcoming]

* Alhamdu lillah
All praise is due to God alone

e Allahu akbar

God is greater (than all)

Recite:

La ilaha illal-lahu wahdahu 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhy1 wa yumit, wa huwa
hayyun la yamiit, bi yadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir, wa ilayhil masir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. His is all dominion, and
to Him all praise is due. He grants life and deals
death, and He is the Living One who dies not. In
His hand is all the good; He has the power to will
anything. And with Him is all journeys’ end.
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And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)
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Dawn Prayer

And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)

Fa‘lam annahu

Know that there is

And, recite (33 times):
La ilaha illal-lah

No deity except God.

Say:

Muhammadun rastlul-lah, sallal-lahu ta‘ala
‘alayhi wa sallam.

Muhammad is God’s messenger -peace and bles-
sings of God, the Exalted, be upon him.
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Dawn Prayer

Recite (10 times):

La ilaha illal-lah, al-malikul haqqul mubin,
muhammadun rastilul-lah, sadiqul wa‘dil amin.

There is no deity save God, the Ultimate Sovereign,
the Ultimate Truth, the Manifest and Manifesting.
Muhammad is God’s messenger; he is trustworthy,
always true to his promise.

Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

innal-laha wa mala’ikatahii yusalliina ‘alan-
nabiy, ya ayyuhal ladhina amant salld ‘alayhi wa
sallimi taslima.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

God and His angels send blessings on the Prophet.
O you who believe! Send your blessings onto him,
and salute him with all respect. (Qur'an, Sura al-
Ahzab, 33:56)
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Dawn Prayer

Then say:
Labbayk!

Yes, indeed!

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.
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Dawn Prayer

63

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathiran kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
and lots of blessings and peace.
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Dawn Prayer

Then say:

Salli wasallim yarabbi ‘ala habibika muhammadin
wa ‘ala jami‘il anbiyai wal mursalin wa ‘ala ali
kullin wa sahbi kullin ajma‘in, amin wal hamdu
lillahi rabbil ‘alamin.

My Sustainer, bestow blessings and peace on your
beloved Muhammad and on all of the prophets
and messengers, and on all of their families and
companions. Amen. All praise is due to God alone,
the Sustainer of all the worlds.

Recite:

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
rasil-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 Messenger of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
habib-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 beloved of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
amina wahyil-lah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
O trustee of God’s revelation!
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Dawn Prayer

And, say:

Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala sayyidina
muhammadin wa ‘ala alihi wa ashabihi bi‘adadi
awraqil ashjar, wa amwajil bihar, wa qataratil
amtar. Waghfir lana warhamna waltuf bina wa
bi ustadhina sa‘idan-nursT (radiyal-lahu ‘anh) wa
walidayna wa bitalabati rasa’ilin-ntris sadiqin ya
ilahana bikulli salatin minha ashhadu an 1a ilaha
illal-lah, wa ashhadu anna muhammadan rastlul-
lah, sallal-lahu ta‘ala ‘alayhi wa sallam.

0 God, bestow blessings and peace on our master
Muhammad and on his family and companions, to
the number of the leaves on the trees, the waves of
the seas and the drops of rain. With each of these
blessings, O God, forgive our sins, have mercy on
us, and be graceful to us and our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents
and the truthful students of the Risale-i Nur. | tes-
tify that there is no deity except God. And, | testify
that Muhammad, may the Exalted God's peace and
blessings be upon him, is His messenger.
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Now, recite the following invocation of Beautiful
Names of God:
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Dawn Prayer

69

Now, recite the following invocation of Beautiful
Names of God:

Bismil-lahir-rahmanir-rahim

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate

Subhanaka ya Allah, ta‘alayta ya Rahman, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O God! You are the exalted one, O Most Mer-
cifull Forgive us and protect us from the fire, O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Rahim, ta‘alayta ya Karim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Most Merciful! You are the exalted one, O
Most Generous! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hamid, ta‘alayta ya Hakim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Eternally Praised! You are the exalted one,
O All-Wise! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Majid, ta‘alayta ya Malik, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Glorius One! You are the exalted one, O
Ultimate Sovereign! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Quddus, ta‘alayta ya Salam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Holy! You are the exalted one, O Peace!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Mu’min, ta‘alayta ya Muhaymin,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Giver of Faith! You are the exalted one, O
Guardian! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Aziz, ta‘alayta ya Jabbar, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Almighty! You are the exalted one, O Omni-
potent Compeller! Forgive us and protect us from
the fire.Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Mutakabbir, ta‘alayta ya Khaliq,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Possessor of all greatness! You are the
exalted one, O Creator! Forgive us and protect us
from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Awwal, ta‘alayta ya Akhir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and fa-
ult, O First! You are the exalted one, O Last! Forgive
us and protect us from the fire. Source of All Mercy!

Subhanaka ya Zahir, ta‘alayta ya Batin, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Manifest One! You are the exalted one, O
Hidden One! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Bari’, ta‘alayta ya Musawwir,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Maker! You are the exalted one, O Shaper
(of all forms and appearances]! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Tawwab, ta‘alayta ya Wahhab,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Accepter of Repentance! You are the exal-
ted one, O the Giver of all gifts! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Ba‘ith, ta‘alayta ya Warith, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, 0 You who resurrect (from sleep, ignorance,
and death) You are the exalted one, O Inheritor
who remains after all else will have passed away!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Qadim, ta‘alayta ya Muqim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Pre-eternal who precedes all! You are the
exalted one, O Ever-lasting One! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Fard, ta‘dlayta ya Witr, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Unique One! You are the exalted one, O
Single! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Nur, ta‘alayta ya Sattar, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Light! You are the exalted one, O Conce-
aler, who covers, hides faults, provides shelter!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Jalil, ta‘alayta ya Jamil, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Majestic One! You are the exalted one, O
Most Beautiful! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Qahir, ta‘alayta ya Qadir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O You who alone holds sway! You are the
exalted one, O All-Powerful! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!




78

fuL” Do

;_Msuuqﬁu chlsl

Ly o

o> JJMJU\UA

uwsu,(,wuuqbw

£y o

UMJ ._S}bu)u‘u.o

.
- /a/:;./ /5 s 5 A
.

£y o

ngs{,a%ew\gﬁ

£y o

> b Jj.ﬂ.&ﬁju‘uﬁ




Dawn Prayer

Subhanaka ya Malik, ta‘alayta ya Mugqtadir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O the Sovereign! You are the exalted one,
0 You who determines all things! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Alim, ta‘alayta ya ‘Allam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Source of all Knowledge! You are the exal-
ted one, O You who alone fully knows all things!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Azim, ta‘alayta ya Ghafur, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Tremendous! You are the exalted one, O
Much Forgiving! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Halim, ta‘alayta ya Wadud, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Forbearing! You are the exalted one, O
All-Embracing in His love! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Shahid, ta‘alayta ya Shahid, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Witness! You are the exalted one, O Tes-
timony Who witnesses all! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Kabir, ta‘alayta ya Muta‘al, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Great One! You are the exalted one, O
Exalted! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!

Subhanaka ya Nir, ta‘adlayta ya Latif, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Light! You are the exalted one, O Gracious
One! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Sami‘, ta‘alayta ya Kafil, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O All-Hearing! You are the exalted one, O
Guarantor! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Qarib, ta‘alayta ya Basir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Near One! You are the exalted one, O All-
Seer! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Haqq, ta‘alayta ya Mubin, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Ultimate Truth! You are the exalted one, O
Manifest and manifesting! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Ra’uf, ta‘alayta ya Rahim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, 0 Most Clement! You are the exalted one, O
Most Merciful! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Tahir, ta‘alayta ya Mutahhir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.
You are free from any shortcoming, injustice and

fault, O Pure One! You are the exalted one, O You
Who purifies! Forgive us and protect us from the

fire. O Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Mujammil, ta‘alayta ya Mufaddil,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Beautifier! You are the exalted one, O Bes-
tower of favors and ranks! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Muzhir, ta‘alayta ya Mun‘im,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Manifester! You are the exalted one, O Giver
of blessings! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Dayyan, ta‘alayta ya Sultan, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Requiter of deeds! You are the exalted one,
O True Sovereign! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hannan, ta‘alayta ya Mannan,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.
You are free from any shortcoming, injustice and

fault, O Most Kind! You are the exalted one, O Most
Beneficent! Forgive us and protect us from the fire.

0 Source of All Mercy!
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Dawn Prayer

Subhanaka ya Ahad, ta‘alayta ya Samad, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Only One! You are the exalted one, O You
onto whom everything depends! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hayy, ta‘alayta ya Qayyuim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Ever-Living! You are the exalted one, O
Self-Subsistent Fount of All Being! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Adl, ta‘alayta ya Hakam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Just! You are the exalted one, O Judge!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Fard, ta‘alayta ya Quddis, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Unique! You are the exalted one, O Holy!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!
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Open up your hands for the following du‘a:
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Dawn Prayer

89

Open up your hands for the following du'a:

Subhanaka ahiyyan sharahiyyan ta‘alayta 1a ilaha
illa anta ajirna wa ajir ustadhana sa‘idan-nursi
(radiyal-lahu ‘anh) wa walidayna wa ikhwa-
nana wa akhawatana wa talabata rasa’ilin-niiri
wa rufaqd’ana wa aqriba’ana wa ahbabanal
mukhlisina...

You are free from any fault, injustice or shortco-
ming, You are Self-Sufficient and Transcendent,?
You are the exalted one, there is no deity except
You. Protect us and protect our teacher, our pa-
rents, our brothers and sisters, the students of
the Risale-i Nur, our companions, our relatives,
our faithful friends who devote themselves unto
God alone...

2 The phrase ahiyyan sharahiyyan seems to go back to the time
of Prophet Moses (peace be upon him) and to the Hebrew
phrase ahyah-ashar-ahyah. That is, when God spoke to him
directly at the burning bush in the Valley of Tuwa, God de-
scribed Himself as ahyah-ashar-ahyah, meaning “I am what
Iam.” It denotes that God is self-sufficient and transcendent.
In the Qur’an, God also describes Himselfto Prophet Moses
as inni ana allahu rabbu al-‘alamin, i.e. “I even, I am God,
the Sustainer of all worlds.” (Sura Qasas, 28:30)
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Dawn Prayer

Turn hands downward:

minan-nar wa min kulli nar, wah-fazna min
sharrin-nafsi wash-shaytan, wa min sharril jinni
wal insan, wa min sharril bid‘ati wad-dalalati wal
ilhadi wat-tughyan...

from fire and from all fires. Guard us from the
evils of the ego and the Satan, from the evils the
jinns and the humans, and from the evils of going
astray, deviating and tyranny.
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Turn your hands upward again:
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Dawn Prayer

Turn your hands upward again:

bi‘afwika ya mujir, bifadlika ya ghaftar,
birahmatika ya arhamar-rahimin. Allahumma
adkhilnal jannata ma‘al abrar, bishafa‘ati
nabiyyikal mukhtar, amin wal hamdu lillahi
rabbil  ‘alamin.

We seek Your forgiveness O You who grant refuge,
we seek Your favor and blessing O Most Forgiving,
we seek Your mercy O Most Merciful. O God, admit
us into Paradise with the truly virtuous, by the ple-
ading of Your chosen prophet. Amen, and all praise
is due to God alone, the Sustainer of all the worlds.
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Recite the Qur'anic passage from the end of al-
Hashr, Q. 59:20-24.

(’"JM grea] m\vw

Ll Dbl LW Sl g2 ¥
G515 @ ox30 4 £ S
Lémawuu\;yyu\;mm
ww@r;dqua,jm\ Lis e
@ dj;i@: .29




Dawn Prayer

Recite the Qur’anic passage from the end of al-
Hashr, Q. 59:20-24.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

(20] Not equal are those who are headed for the
fire and those who are headed for paradise: those
who are headed for paradise - itis they, they [alone]
who shall triumph!

(21) Had We [God] bestowed this Qur'an from on
high upon a mountain, you would indeed see it
humbling itself, breaking asunder for awe of God.
And [all] such parables We propound unto human
beings, so that they might [learn to] reflect.
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Dawn Prayer

(22) God is the one except whom there is no deity:
the one who knows all that is beyond the reach
of created beings’ perception, as well as all that
can be witnessed by a creature’s senses or mind:
He is the Most Gracious, the Dispenser of Grace.

(23) God is the one except whom there is no deity:
the Sovereign Supreme, the Holy, the One with
whom all salvation rests, the Giver of Faith, the
One who determines what is true and false, the
Almighty, the One who subdues wrong and resto-
res right, the One to whom all greatness belongs!
Utterly remote is God, in His limitless glory, from
anything to which people may ascribe a share in
His divinity!

(24) He is God, the Creator, the Maker who shapes
all forms and appearances! His [alone] are the
attributes of perfection. All that is in the heavens
and on earth extols His limitless glory: for He alone
is Almighty, Truly Wise!




After the prayer finishes, open up your hands
in prayer, and say:
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:

Allahumma antas-salam, wa minkas-salam,
tabarakta ya dhal jalali wal ikram.

0 God You are Peace (the Source of Peace and
Safety), and from You is peace, Blessed are You,
0 the One full of majesty and generosity.
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Continue to pray saying:

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin wa
‘ala ali sayyidina muhammad, salatan tunjina biha
min jami‘il ahwali wal afat, wa taqdr lana biha
jami‘al hajat, wa tutahhiruna biha min jami‘is-
sayyi’at, wa tarfa‘una biha ‘indaka a‘lad-darajat,
wa tuballighuna biha aqsal ghayat, min jami‘il
khayrati fil hayati wa ba‘dal mamat, amin ya
mujibad-da‘awat, wal hamdu lillahi rabbil ‘alamin.

0 God, shower blessings on our master Muham-
mad and on his family, such blessings by means
of which You may relieve us of all anxieties and
calamities; You may satisfy all our needs; You may
clean us of all evils; You may raise us to the hig-
hest positions in Your presence; and by means of
which You may lead us to the utmost limit of our
aspirations in whateveris best in this life and after
death. Amen, O Answerer of Prayers. All praise is
due to God alone, the Sustainer of all the worlds.
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Recite:

Subhan-allahi wal hamdu lillahi wa Ia ilaha illal-
lahu wal-lahu akbar, wa 1a hawla wa 1a quwwata
illa billahil “aliyyil ‘azim.

Limitless in His glory is God. All praise is due to
God alone, there is no deity except God, and God is
greater than all. There is no power nor strength ex-
cept with God, the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Allahu 1a ilaha illa huwal hayyul gayytm, la
ta’khudhuht sinatun wa 13 nawm, laht ma fis-
samawati wa ma fil ard, man dhal-ladht yashfa‘u
‘indahii illa biidhnih, ya‘lamu ma bayna aydihim
wa ma khalfahum wa la yuhitina bishay’in-
min ‘ilmihi illa bima sha’, wasi‘a kursiyyuhus-
samawati wal ard, wa la ya‘tiduhii hifzuhuma wa
huwal ‘aliyyul ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate. God, there is no deity except Him;
the Ever-Living, the Self-Subsistent Fount of all
being. Neither slumber overtakes Him, nor sleep.
His is all that is in the heavens and all that is on
earth. Who is there that could intercede before
Him, unless it be by His permission? He knows all
that lies open before them and all that is hidden
from them, whereas they can attain to nothing of
His knowledge except that which He wills [them to
attain]. His eternal throne overspreads the heavens
and the earth, and their upholding wearies Him not.
And He alone is the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite 33 times each:
e Subhan-allah

God is exalted (from any fault, injustice or
shortcoming]

* Alhamdu lillah
All praise is due to God alone

e Allahu akbar

God is greater (than all)

Recite:

La ilaha illal-lahu wahdahu 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhy1 wa yumit, wa huwa
hayyun la yamiit, bi yadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir, wa ilayhil masir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. His is all dominion, and
to Him all praise is due. He grants life and deals
death, and He is the Living One who dies not. In
His hand is all the good; He has the power to will
anything. And with Him is all journeys’ end.
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And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)
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And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)

Fa‘lam annahu

Know that there is

And, recite (33 times):
La ilaha illal-lah

No deity except God.

Say:

Muhammadun rastlul-lah, sallal-lahu ta‘ala
‘alayhi wa sallam.

Muhammad is God’s messenger -peace and bles-
sings of God, the Exalted, be upon him.
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Recite the following Qur'anic verse:
=3 é,;;jj\ Al ol
T L s ol iy gy




Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahim

Innal-laha wa mala’ikatahi yusallina ‘alan-
nabiy, ya ayyuhal ladhina amant sall@ ‘alayhi wa
sallimii taslima.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

God and His angels send blessings on the Prophet.
0 you who believe! Send your blessings onto him,
and salute him with all respect. (Qur’an, Sura al-
Ahzab, 33:56)
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Then say:
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Then say:
Labbayk!

Yes, indeed!

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.
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Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathiran kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
and lots of blessings and peace.
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Then say:

Salli wasallim yarabbi ‘ala habibika muhammadin
wa ‘ala jami‘il anbiyai wal mursalin wa ‘ala ali
kullin wa sahbi kullin ajma‘in, amin wal hamdu
lillahi rabbil ‘alamin.

My Sustainer, bestow blessings and peace on your
beloved Muhammad and on all of the prophets
and messengers, and on all of their families and
companions. Amen. All praise is due to God alone,
the Sustainer of all the worlds.

Recite:
Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
rasil-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 Messenger of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
habib-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 beloved of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
amina wahyil-lah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0O trustee of God's revelation!
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And, say:

bwg}“ibbﬁp-bjyre-u‘
L AR P EES-
BV u\,muw\ C\,AMLM&\
uuuj L. iy LS55 L5
L;,.U\jj(wm\ @0)) w)jgj\w
J&L@\ UA»L@!\ jA\J,L,,Juumj
J.@M\jm\Y[d[Yo\J.@M\L@.\fgw
dle JE B Lo dn 3,0 10

e s




119

And, say:

Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala sayyidina
muhammadin wa ‘ala alihi wa ashabihi bi‘adadi
awraqil ashjar, wa amwajil bihar, wa qataratil
amtar. Waghfir lana warhamna waltuf bina wa
bi ustadhina sa‘idan-nursT (radiyal-lahu ‘anh) wa
walidayna wa bitalabati rasa’ilin-ntris sadiqin ya
ilahana bikulli salatin minha ashhadu an 1a ilaha
illal-lah, wa ashhadu anna muhammadan rastlul-
lah, sallal-lahu ta‘ala ‘alayhi wa sallam.

0 God, bestow blessings and peace on our master
Muhammad and on his family and companions, to
the number of the leaves on the trees, the waves of
the seas and the drops of rain. With each of these
blessings, O God, forgive our sins, have mercy on
us, and be graceful to us and our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents
and the truthful students of the Risale-i Nur. | tes-
tify that there is no deity except God. And, | testify
that Muhammad, may the Exalted God's peace and
blessings be upon him, is His messenger.
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After the prayer finishes:
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Noon Prayer

After the prayer finishes:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Ya Jamilu ya Allah. Ya Qaribu ya Allah.

0 Most Beautiful, O God. O Near One, O God.

Ya Mujibu ya Allah. Ya Habibu ya Allah.
0 Answerer of prayer, O God. O Beloved, O God.

Ya Ra’ufu ya Allah. Ya ‘Atufu ya Allah.
0 Most Clement, O God. O Affectionate, O God.

Ya Ma‘rufu ya Allah. Ya Latifu ya Allah.

0 Known, O God. O Subtle and Gracious One, O God.
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Noon Prayer

Ya ‘Azimu ya Allah. Ya Hannanu ya Allah.
0 Tremendous, 0 God. O Most Kind, O God.

Ya Mannanu ya Allah. Ya Dayyanu ya Allah.

0 Most Beneficent, 0 God. O Requiter (of deeds),
0 God.

Ya Subhanu ya Allah. Ya Amanu ya Allah.

O Free of any fault, injustice or shortcoming, O God.
0 Source of security and peace, O God.

Ya Burhanu ya Allah. Ya Sultanu ya Allah.
0 Proof, O God. O Sovereign, O God.

Ya Musta‘anu ya Allah. Ya Muhsinu ya Allah.
0 One Sought for help, O God. O Beneficent, O God.
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Noon Prayer

Ya Muta‘alu ya Allah. Ya Rahmanu ya Allah.
0 Exalted, O God. O Most Merciful, O God.

Ya Rahimu ya Allah. Ya Karimu ya Allah.

0 All-Compassionate, 0 God. O Most Generous,
0 God.

Ya Majidu ya Allah. Ya Fardu ya Allah.
0 Glorious, 0 God. O Unique, O God.

Ya Witru ya Allah. Ya Ahadu ya Allah.
0 Single, O God. O Only One, O God.

Ya Samadu ya Allah. Ya Mahmiidu ya Allah.

0 You on whom everything depends, O God. O
Praised, O God.

Ya Sadiqgal wa‘di ya Allah. Ya ‘Aliyyu ya Allah.
0 True to His promise, O God. O Highest, O God.
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Noon Prayer

Ya Ghaniyyu ya Allah. Ya Shafi ya Allah.
0 Possessor of Riches, O God. O Healer, O God.

Ya Kafi ya Allah. Ya Mu‘afi ya Allah.

0 All-Sufficing, O God. O Bestower of well-being,
0 God.

Ya Baqi ya Allah. Ya Hadi ya Allah.
0 Eternal, O God. O Guide, O God.

Ya Qadiru ya Allah. Ya Satiru ya Allah.
0 Powerful, O God. O Concealer (of faults), O God.

Ya Qahharu ya Allah. Ya Jabbaru ya Allah.

0 Overwhelming Subduer, O God. O Omnipotent
Compeller, O God.

Ya Ghaffaru ya Allah. Ya Fattahu ya Allah.
0 Most Forgiving, O God. O Opener, O God
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Open up hands for the following prayer:
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Open up hands for the following prayer:

Ya Rabbassamawati wa’l ardi, ya dhal jalali
wa’l ikram. As-a’luka bi-haqqi hadhihi al-asmai
kulliha an tusalliya ‘ala sayyidina Muhammadin
wa ‘ala ali Muhammadin warham Muhammadan
kama sallayta wa sallamta wa barakta wa rahimta
wa tarrahhamta ‘ala Ibrahima wa ‘ala ali Ibrahima
fi’l ‘alamin. Rabbana innaka hamidun majidun,
birahmatika ya arhamarrahimin. Walhamdulillahi
rabb’il ‘alamin.

Oh Sustainer of the heavens and the earth. O You
full of majesty and generosity. | request from you
for the sake of all these beautiful names- may You
send blessings on our master Muhammad and his
family, and bestow mercy onto Muhammad, as You
have bestowed blessings, peace, and mercy on Ab-
raham and the family of Abraham. O our Sustainer,
You are the Eternally Praised and Glorious One. We
ask your mercy, the Most Merciful of the merciful.
All praise is due to the Sustainer of all the words.
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Recite the following passage from the Qur’an, Sura
al Fath, 48:27-29.
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Recite the following passage from the Qur'an, Sura
al Fath, 48:27-29.

In the name of God, the Most Merciful, Most Com-
passionate.

(27) Indeed, God has shown the truth in His
Messenger’s true vision: most certainly shall you
enter the Inviolable House of Worship, if God so
wills, in full security, with your heads shaved or
your hair cut short, without any fear: for He has
[always] known that which you yourselves could
not know. And He has ordained [for you], besides
this, a victory soon to come.

(28] He it is who has sent forth His Messenger with
the [task of spreading] guidance and the religion
of truth, to the end that He makes it prevail over
every [false] religion; and none can bear witness
[to the truth] as God does.
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(29) Muhammad is God's Messenger; and those
who are [truly] with him are firm and unyielding
towards all deniers of the truth, [yet] full of mercy
towards one another. You can see them bowing
down, prostrating themselves [in prayer], seeking
favor with God and [His] goodly acceptance: their
marks are on their faces, traced by prostration.
This is their parable in the Torah as well as their
parable in the Gospel: [they are] like a seed that
brings forth its shoot, and then He strengthens it,
so that it grows stout, and [in the end] stands firm
upon its stem, delighting the sowers. [Thus will God
cause the believers to grow in strength,] so that
through them He might confound the deniers of the
truth. [But] unto such of them as may [yet] attain
to faith and do righteous deeds, God has promised
forgiveness and a reward supreme.




After the prayer finishes, open up your hands
in prayer, and say:
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:

Allahumma antas-salam, wa minkas-salam,
tabarakta ya dhal jalali wal ikram.

0 God You are Peace (the Source of Peace and
Safety), and from You is peace, Blessed are You,
0 the One full of majesty and generosity.
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Afternoon Prayer

Continue to pray saying:

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin wa
‘ala ali sayyidina muhammad, salatan tunjina biha
min jami‘il ahwali wal afat, wa taqdr lana biha
jami‘al hajat, wa tutahhiruna biha min jami‘is-
sayyi’at, wa tarfa‘una biha ‘indaka a‘lad-darajat,
wa tuballighuna biha aqsal ghayat, min jami‘il
khayrati fil hayati wa ba‘dal mamat, amin ya
mujibad-da‘awat, wal hamdu lillahi rabbil ‘alamin.

0 God, shower blessings on our master Muham-
mad and on his family, such blessings by means
of which You may relieve us of all anxieties and
calamities; You may satisfy all our needs; You may
clean us of all evils; You may raise us to the hig-
hest positions in Your presence; and by means of
which You may lead us to the utmost limit of our
aspirations in whateveris best in this life and after
death. Amen, O Answerer of Prayers. All praise is
due to God alone, the Sustainer of all the worlds.
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Afternoon Prayer

Recite:

Subhan-allahi wal hamdu lillahi wa Ia ilaha illal-
lahu wal-lahu akbar, wa 1a hawla wa 1a quwwata
illa billahil “aliyyil ‘azim.

Limitless in His glory is God. All praise is due to
God alone, there is no deity except God, and God is
greater than all. There is no power nor strength ex-
cept with God, the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.
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Afternoon Prayer

Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Allahu 1a ilaha illa huwal hayyul gayytm, la
ta’khudhuht sinatun wa 13 nawm, laht ma fis-
samawati wa ma fil ard, man dhal-ladht yashfa‘u
‘indahii illa biidhnih, ya‘lamu ma bayna aydihim
wa ma khalfahum wa la yuhitina bishay’in-
min ‘ilmihi illa bima sha’, wasi‘a kursiyyuhus-
samawati wal ard, wa la ya‘tiduhii hifzuhuma wa
huwal ‘aliyyul ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate. God, there is no deity except Him;
the Ever-Living, the Self-Subsistent Fount of all
being. Neither slumber overtakes Him, nor sleep.
His is all that is in the heavens and all that is on
earth. Who is there that could intercede before
Him, unless it be by His permission? He knows all
that lies open before them and all that is hidden
from them, whereas they can attain to nothing of
His knowledge except that which He wills [them to
attain]. His eternal throne overspreads the heavens
and the earth, and their upholding wearies Him not.
And He alone is the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite 33 times each:
e Subhan-allah

God is exalted (from any fault, injustice or
shortcoming)

e Alhamdu lillah
All praise is due to God alone
* Allahu akbar

God is greater (than all)

Recite:

La ilaha illal-lahu wahdahu 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhyt wa yumit, wa huwa
hayyun la yamit, bi yadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir, wa ilayhil masr.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. His is all dominion, and
to Him all praise is due. He grants life and deals
death, and He is the Living One who dies not. In
His hand is all the good; He has the power to will
anything. And with Him is all journeys’ end.
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And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)
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Afternoon Prayer

And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)

Fa‘lam annahu

Know that there is

And, recite (33 times):
La ilaha illal-lah

No deity except God.

Say:

Muhammadun rasulul-lah, sallal-lahu ta‘ala
‘alayhi wa sallam.

Muhammad is God’'s messenger -peace and bles-
sings of God, the Exalted, be upon him.
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Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Innal-laha wa mald’ikatahii yusalliina ‘alan-
nabiy, ya ayyuhal ladhina amant sall@ ‘alayhi wa
sallimi taslima.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

God and His angels send blessings on the Prophet.
0 you who believe! Send your blessings onto him,
and salute him with all respect. (Qur’an, Sura al-
Ahzab, 33:56)
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Then say:
Labbayk!

Yes, indeed!

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.
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Afternoon Prayer

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathiran kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
and lots of blessings and peace.
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Afternoon Prayer

Then say:

Salli wasallim yarabbi ‘ala habibika muhammadin
wa ‘ala jami‘il anbiyai wal mursalin wa ‘ala ali
kullin wa sahbi kullin ajma‘in, amin wal hamdu
lillahi rabbil ‘alamin.

My Sustainer, bestow blessings and peace on your
beloved Muhammad and on all of the prophets
and messengers, and on all of their families and
companions. Amen. All praise is due to God alone,
the Sustainer of all the worlds.

Recite:
Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
rasil-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 Messenger of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
habib-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 beloved of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
amina wahyil-lah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0O trustee of God's revelation!
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Afternoon Prayer

And, say:

Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala sayyidina
muhammadin wa ‘ala alihi wa ashabihi bi‘adadi
awraqil ashjar, wa amwajil bihar, wa qataratil
amtar. Waghfir lana warhamna waltuf bina wa
bi ustadhina sa‘idin-nursT (radiyal-lahu ‘anh) wa
walidayna wa bitalabati rasa’ilin-ntris sadiqin ya
ilahana bikulli salatin minha ashhadu an 1a ilaha
illal-lah, wa ashhadu anna muhammadan rastlul-
lah, sallal-lahu ta‘ala ‘alayhi wa sallam.

0 God, bestow blessings and peace on our master
Muhammad and on his family and companions, to
the number of the leaves on the trees, the waves of
the seas and the drops of rain. With each of these
blessings, O God, forgive our sins, have mercy on
us, and be graceful to us and our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents
and the truthful students of the Risale-i Nur. | tes-
tify that there is no deity except God. And, | testify
that Muhammad, may the Exalted God's peace and
blessings be upon him, is His messenger.
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Now, recite the following invocation of Beautiful
Names of God:
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Afternoon Prayer

Now, recite the following invocation of Beautiful
Names of God:

Bismil-lahir-rahmanir-rahim

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate

Subhanaka ya Allah, ta‘alayta ya Rahman, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O God! You are the exalted one, O Most Mer-
cifull Forgive us and protect us from the fire, O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Rahim, ta‘alayta ya Karim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Most Merciful! You are the exalted one, O
Most Generous! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hamid, ta‘alayta ya Hakim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Eternally Praised! You are the exalted one,
O All-Wise! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer

Subhanaka ya Majid, ta‘alayta ya Malik, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Glorius One! You are the exalted one, O
Ultimate Sovereign! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Quddus, ta‘alayta ya Salam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Holy! You are the exalted one, O Peace!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Mu’min, ta‘alayta ya Muhaymin,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Giver of Faith! You are the exalted one, O
Guardian! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Aziz, ta‘alayta ya Jabbar, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Almighty! You are the exalted one, O Omni-
potent Compeller! Forgive us and protect us from
the fire.Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer

Subhanaka ya Mutakabbir, ta‘alayta ya Khaliq,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Possessor of all greatness! You are the
exalted one, O Creator! Forgive us and protect us
from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Awwal, ta‘alayta ya Akhir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and fa-
ult, O First! You are the exalted one, O Last! Forgive
us and protect us from the fire. Source of All Mercy!

Subhanaka ya Zahir, ta‘alayta ya Batin, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Manifest One! You are the exalted one, O
Hidden One! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Bari’, ta‘alayta ya Musawwir,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Maker! You are the exalted one, O Shaper
(of all forms and appearances]! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer
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Subhanaka ya Tawwab, ta‘alayta ya Wahhab,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Accepter of Repentance! You are the exal-
ted one, O the Giver of all gifts! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Ba‘ith, ta‘alayta ya Warith, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, 0 You who resurrect (from sleep, ignorance,
and death) You are the exalted one, O Inheritor
who remains after all else will have passed away!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Qadim, ta‘alayta ya Muqim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Pre-eternal who precedes all! You are the
exalted one, O Ever-lasting One! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer

Subhanaka ya Fard, ta‘dlayta ya Witr, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Unique One! You are the exalted one, O
Single! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Nur, ta‘alayta ya Sattar, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Light! You are the exalted one, O Conce-
aler, who covers, hides faults, provides shelter!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Jalil, ta‘alayta ya Jamil, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Majestic One! You are the exalted one, O
Most Beautiful! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Qahir, ta‘alayta ya Qadir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O You who alone holds sway! You are the
exalted one, O All-Powerful! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer
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Subhanaka ya Malik, ta‘alayta ya Mugqtadir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O the Sovereign! You are the exalted one,
0 You who determines all things! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Alim, ta‘alayta ya ‘Allam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Source of all Knowledge! You are the exal-
ted one, O You who alone fully knows all things!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Azim, ta‘alayta ya Ghafur, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Tremendous! You are the exalted one, O
Much Forgiving! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Halim, ta‘alayta ya Wadud, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Forbearing! You are the exalted one, O
All-Embracing in His love! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer
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Subhanaka ya Shahid, ta‘alayta ya Shahid, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Witness! You are the exalted one, O Tes-
timony Who witnesses all! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Kabir, ta‘alayta ya Muta‘al, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Great One! You are the exalted one, O
Exalted! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!

Subhanaka ya Nir, ta‘adlayta ya Latif, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Light! You are the exalted one, O Gracious
One! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Sami‘, ta‘alayta ya Kafil, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O All-Hearing! You are the exalted one, O
Guarantor! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!
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Subhanaka ya Qarib, ta‘alayta ya Basir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Near One! You are the exalted one, O All-
Seer! Forgive us and protect us from the fire. O
Source of All Mercy!

Subhanaka ya Haqq, ta‘alayta ya Mubin, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Ultimate Truth! You are the exalted one, O
Manifest and manifesting! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Ra’uf, ta‘alayta ya Rahim, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Most Clement! You are the exalted one, O
Most Merciful! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Tahir, ta‘alayta ya Mutahhir, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Pure One! You are the exalted one, O You
Who purifies! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer
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Subhanaka ya Mujammil, ta‘alayta ya Mufaddil,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Beautifier! You are the exalted one, O Bes-
tower of favors and ranks! Forgive us and protect
us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Muzhir, ta‘alayta ya Mun‘im,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Manifester! You are the exalted one, O Giver
of blessings! Forgive us and protect us from the
fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Dayyan, ta‘alayta ya Sultan, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Requiter of deeds! You are the exalted one,
0 True Sovereign! Forgive us and protect us from
the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hannan, ta‘alayta ya Mannan,
ajirna minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Most Kind! You are the exalted one, O Most
Beneficent! Forgive us and protect us from the fire.
0 Source of All Mercy!
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Afternoon Prayer

Subhanaka ya Ahad, ta‘alayta ya Samad, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Only One! You are the exalted one, O You
onto whom everything depends! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya Hayy, ta‘alayta ya Qayyum, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Ever-Living! You are the exalted one, O
Self-Subsistent Fount of All Being! Forgive us and
protect us from the fire. O Source of All Mercy!

Subhanaka ya ‘Adl, ta‘alayta ya Hakam, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Just! You are the exalted one, O Judge!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!

Subhanaka ya Fard, ta‘alayta ya Quddus, ajirna
minan-nar, bi‘afwika ya rahman.

You are free from any shortcoming, injustice and
fault, O Unique! You are the exalted one, O Holy!
Forgive us and protect us from the fire. O Source
of All Mercy!
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Afternoon Prayer
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Open up your hands for the following du'a:

Subhanaka ahiyyan sharahiyyan ta‘alayta 1a ilaha
illa anta ajirna wa ajir ustadhana sa‘idan-nursi
(radiyal-lahu ‘anh) wa walidayna wa ikhwa-
nana wa akhawatina wa talabata rasa’ilin-niiri
wa rufaqd’ana wa aqriba’ana wa ahbabanal
mukhlisina...

You are free from any fault, injustice or shortco-
ming, You are Self-Sufficient and Transcendent,?
You are the exalted one, there is no deity except
You. Protect us and protect our teacher, our pa-
rents, our brothers and sisters, the students of
the Risale-i Nur, our companions, our relatives,
our faithful friends who devote themselves unto
God alone...

3 The phrase ahiyyan sharahiyyan seems to go back to the time
of Prophet Moses (peace be upon him) and to the Hebrew
phrase ahyah-ashar-ahyah. That is, when God spoke to him
directly at the burning bush in the Valley of Tuwa, God de-
scribed Himself as ahyah-ashar-ahyah, meaning “I am what
Iam.” It denotes that God is self-sufficient and transcendent.
In the Qur’an, God also describes Himselfto Prophet Moses
as inni ana allahu rabbu al-‘alamin, i.e. “I even, I am God,
the Sustainer of all worlds.” (Sura al Qasas, 28:30)




178 J“’"’” o

Turn hands downward:

P e B U8 e 50 G

O3 ol 53 o 5 0N 5

.>L>J\I\j QYMU :‘P-u‘ J“‘ u" ¥
° DLk




Afternoon Prayer
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Turn hands downward:

minan-nar wa min kulli nar, wah-fazna min
sharrin-nafsi wash-shaytan, wa min sharril jinni
wal insan, wa min sharril bid‘ati wad-dalalati wal
ilhadi wat-tughyan...

from fire and from all fires. Guard us from the
evils of the ego and the Satan, from the evils the
jinns and the humans, and from the evils of going
astray, deviating and tyranny.
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Turn your hands upward again:
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Afternoon Prayer

Turn your hands upward again:

bi‘afwika ya mujir, bifadlika ya ghaftar,
birahmatika ya arhamar-rahimin. Allahumma
adkhilnal jannata ma‘al abrar, bishafa‘ati
nabiyyikal mukhtar, amin wal hamdu lillahi
rabbil  ‘alamin.

We seek Your forgiveness O You who grant refuge,
we seek Your favor and blessing O Most Forgiving,
we seek Your mercy O Most Merciful. O God, admit
us into Paradise with the truly virtuous, by the ple-
ading of Your chosen prophet. Amen, and all praise
is due to God alone, the Sustainer of all the worlds.
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Recite from the Qur'an: Sura 78, al-Nab’a, “the
Great News.” The Prophet, peace be upon him,
recommended reciting this chapter after the ‘asr
prayer. You may read either the entire sura, or the
last ten verses.
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Afternoon Prayer
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In the name of God, the Most Merciful, Most Com-
passionate.

(1) About what do they [most often] ask one anot-
her?

(2) About the awesome tiding [of resurrection],
(3) On which they [so utterly] disagree.

(4) Nay, but in time they will come to understand

[it]!

(5) And once again: Nay, but in time they will come
to understand!

(6] Have we not made the earth a resting-place
[for youl],

(7) and the mountains [its] pegs?
(8) And We have created you in pairs;

(9) and We have made your sleep [a symbol of]
death

(10) and made the night [its] cloak
(11) and made the day [a symbol of] life.

(12) And We have built above you seven firmaments,
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Afternoon Prayer

(13) and have placed [there in the sun,] a lamp full
of blazing splendor.

(14) And from the wind-driven clouds We send
down waters pouring in abundance,

(15) so that We might bring forth thereby grain,
and herbs,

(16) and gardens dense with follage.

(17) Verily, the Day of Distinction [between the true
and the false] has indeed its appointed time:

(18) the Day when the trumpet [of resurrection] is
sounded and you all come forward in multitudes;

(19) and when the skies are opened and become
[as wide-flung] gates;

(20) and when the mountains are made to vanish
as if they had been a mirage.

(21) [On that Day,] verily, hell will lie in wait [for
those who deny the truth] -
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Afternoon Prayer
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(22) a goal for all who are wont to transgress the
bounds of what is right!

(23] In it shall they remain for a long time.

(24) Neither coolness shall they taste therein nor
any [thirst-quenching] drink -

(25) only burning despair and ice-cold darkness:
(26) a meet requital!

(27) Behold, they were not expecting to be called
to account,

(28) having given the lie to Our signs one and all:

(29) but We have placed on record every single
thing [of what they did].

(30) [And so We shall say:] “Taste, then, [the fruit
of your evil doings,] for now We shall bestow on
you nothing but more and more suffering!”

(31) [But,] verily for the God-conscious there is
supreme fulfilment in store:

(32) luxuriant gardens and vinyards,
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Afternoon Prayer
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(33) and splendid companions well matched,
(34) and a cup [of happiness] overflowing.

(35) No empty talk will they hear in that [paradise],
nor any lie.

(36) [All this will be] a reward from your Sustainer,
a gift in accordance with [His Own] reckoning

(37) [a reward from] the Sustainer of the heavens
and the earth and all that is between them, the
Most Gracious! [And] none shall have it in their
power to raise their voices unto Him

(38) on the Day when all [human] souls and all
the angels will stand up in ranks: none will speak
but he to whom the Most Gracious will have given
leave; and [everyone] will say [only] what is right.

(39) That will be the Day of Ultimate Truth: whoever
wills, then, let him take the path that leads towards
his Sustainer!

(40) Verily, We have warned you of suffering near
at hand - [suffering] on the Day when human shall
[clearly] see what his hands have sent ahead, and
when he who has denied the truth shall say, “Oh,
would that | were mere dust...!”




After the prayer finishes, open up your hands
in prayer, and say:
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:

Allahumma antas-salam, wa minkas-salam,
tabarakta ya dhal jalali wal ikram.

0 God You are Peace (the Source of Peace and
Safety), and from You is peace, Blessed are You,
0 the One full of majesty and generosity.
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Dusk Prayer

Continue to pray saying:

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin wa
‘ala ali sayyidina muhammad, salatan tunjina biha
min jami‘il ahwali wal afat, wa taqdr lana biha
jami‘al hajat, wa tutahhiruna biha min jami‘is-
sayyi’at, wa tarfa‘una biha ‘indaka a‘lad-darajat,
wa tuballighuna biha aqsal ghayat, min jami‘il
khayrati fil hayati wa ba‘dal mamat, amin ya
mujibad-da‘awat, wal hamdu lillahi rabbil ‘alamin.

0 God, shower blessings on our master Muham-
mad and on his family, such blessings by means
of which You may relieve us of all anxieties and
calamities; You may satisfy all our needs; You may
clean us of all evils; You may raise us to the hig-
hest positions in Your presence; and by means of
which You may lead us to the utmost limit of our
aspirations in whateveris best in this life and after
death. Amen, O Answerer of Prayers. All praise is
due to God alone, the Sustainer of all the worlds.
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Dusk Prayer

Recite:

amanna bi-annahu
| believe certainly that

Recite (9 times):

La ilaha illal-lahu, wahdaht 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhyt wa yumit, biyadihil
khayr, wa huwa ‘ala kulli shay’in qadir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. To Him all things belong,
and to Him all praise is due. He grants life and
deals death. In His hand is all the good and He has
the power to will anything.
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At the end of the 10th time add:
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Dusk Prayer

Recite (1 time):

La ilaha illal-lahu, wahdahii 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhyt wa yumit, wa huwa
hayyun la yamit, biyadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. To Him all things belong,
and to Him all praise is due. He grants life and
deals death. He is the Living One who dies not; in
His hand is all the good and He has the power to
will anything.

At the end of the 10th time add:
Wa ilayhil masir

And with Him is all journeys’ end.
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In offering the following prayer of seeking refuge in
God, turn palms downward, and say 3, 5 or 7 times:
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Dusk Prayer
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In offering the following prayer of seeking refuge in
God, turn palms downward, and say 3, 5 or 7 times:

Allahumma ajirna minan-nar.

0 God protect us from the fire.

Recite:

Allahumma ajirna min kulli-nar. Allahumma
ajirna min fitnatid-diniyyati wad-dunyawiyyah.
Allahumma ajirna min fitnati akhiriz-zaman.
Allahumma ajirna min fitnatil masthid-dajjali
was-sufyan. Allahumma ajirna minad-dalalati
wal bid‘iy-yati wal baliyyat.

0 God protect us from all fire. O God protect us
from the trials of religious and worldly affairs. O
God protect us from the trial and temptation of the
end of time. O God, protect us from the trials of
Masih al-Dajjal and Sufyan.* 0 God, protect us from
going astray, distorting religion, and the calamities.

4 Masih al-Dajjal and Sufyan refer to the figures of anti-Christ
that are mentioned in various hadiths about the end of times.
While the interpretation of such hadiths needs thoughtful
reflection and can vary; the basic idea here is to seek refuge
from all kinds of temptations and distortions of truth that can
become popular and forceful in a given age. [Editors]
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Dusk Prayer
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Allahumma ajirna min sharrin-nafsil ammarah.
Allahumma  ajirna  min  shurlirin-nufusil
ammaratil fir‘awniyyah. Allahumma ajirna min
‘adhabil qabr. Allahumma ajirna min ‘adhabi
yawmil qiyamah. Allahumma ajirna min ‘adhabi
jahannam. Allahumma ajirna min ‘adhabi qahrik.
Allahumma ajirna min nari qahrik. Allahumma
ajirna min ‘adhabil qabri wan-niran.

0 God, protect us from the evil of the deluded ego.
0 God, protect us from the evils of the Pharaoh-like
egos. 0 God, protect us from suffering in the grave.
0 God, protect us from suffering on the Resurrec-
tion Day. O God, protect us from the suffering of
hell. O God, protect us from the punishment of Your
sway (overwhelming subduance). O God, protect us
from the fire of Your sway. O God protect us from
suffering in the grave and the fire.
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Dusk Prayer
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Allahumma ajirna minar-riya’i was-sum-‘ati
wal ‘ujubi wal fakhr. Allahumma ajirna min
tajawuzil mulhidin. Allahumma ajirna min sharril
munafiqin. Allahumma ajirna min fitnatil fasiqin.
Allahumma ajirna wa ajir walidayna wa talabata
rasa’ilin-niiris-sadiqina fi khidmatil qur’ani wal
Tmani wa ahbabanal mu’mininal mukhlistna wa
aqriba’ana wa ajdadana minan-nar.

0 God protect us from showing off, fame, arrogance
and boasting. O God, protect us from the transgres-
sion of the deniers of truth. O God, protect us from
the evils of the hypocrites. O God, protect us from
the harm of the iniquitous. O God, protect us from
fire, and also protect our parents, the students of
the Risale-i Nur, who are steadfast in the service
of the Qur’an and faith, our ancestors, our believer
friends, who devote themselves unto God alone,
and our relatives and ancestors.
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Dusk Prayer
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Continue reciting with palms turned up:

Bi‘afwika ya mujir, bifadlika ya ghaffar.
Allahumma adkhilnal jannata ma‘al abrar.
Allahumma adkhilnal jannata ma‘al abrar.
Allahumma adkhilna wa adkhil ustadhana
sa‘ldan-nurs1 (radiyal-lahu ‘anh) wa walidayna
wa talabati rasa’ilin-niiris-sadiqina

We seek Your forgiveness, O You who grants refu-
ge, we seek Your favor and blessing O Most Forgi-
ving! 0 God, admit us into Paradise along with the
truly virtuous. Admit us, and admit our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents,
the students of the Risale-i Nur,
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Dusk Prayer
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wa ikhwanana wa akhawatina wa aqriba’ana wa
ajdadana wa ahbabanal mu’mininal mukhlisina
f1 khidmatil Tmani wal qur’an, aljannata ma‘al
abrar, bishafa‘ati nabiyyikal mukhtar, wa alihil
athar, wa ashabihil akhyar, wa sallim ma damal
laylu wan-nahar, amin wal hamdu lillahi rabbil
‘alamin.

all our brothers and sisters, our relatives, our an-
cestors, and our believing friends, who are ste-
adfast in the service of the Qur’an and faith, and
who devote themselves unto God alone...admit us
all into Paradise with the truly virtuous. Admit us,
through the pleading of Your Chosen Messenger,
his pure family, and his righteous companions.
And, bless them forever. Amen. All praise is due
to the Sustainer of all the worlds.
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Dusk Prayer
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Recite:

Subhan-allahi wal hamdu lillahi wa Ia ilaha illal-
lahu wal-lahu akbar, wa la hawla wa 1a quwwata
illa billahil ‘aliyyil ‘azim.

Limitless in His glory is God. All praise is due to
God alone, there is no deity except God, and God is
greater than all. There is no power nor strength ex-
cept with God, the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.
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Dusk Prayer
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Allahu 1a ilaha illa huwal hayyul qayyum, Ia
ta’khudhuht sinatun wa 1a nawm, lahti ma fis-
samawati wa ma fil ard, man dhal-ladht yashfa‘u
‘indahii illa biidhnih, ya‘lamu ma bayna aydihim
wa ma khalfahum wa 1a yuhitina bishay’in-
min ‘ilmihi illa bima sha’, wasi‘a kursiyyuhus-
samawati wal ard, wa la ya‘dduhii hifzuhuma wa
huwal ‘aliyyul ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate. God, there is no deity except Him;
the Ever-Living, the Self-Subsistent Fount of all
being. Neither slumber overtakes Him, nor sleep.
His is all that is in the heavens and all that is on
earth. Who is there that could intercede before
Him, unless it be by His permission? He knows all
that lies open before them and all that is hidden
from them, whereas they can attain to nothing of
His knowledge except that which He wills [them to
attain]. His eternal throne overspreads the heavens
and the earth, and their upholding wearies Him not.
And He alone is the Truly Exalted, the Tremendous.
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Dusk Prayer
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Recite 33 times each:
e Subhan-allah

God is exalted (from any fault, injustice or
shortcoming]

* Alhamdu lillah
All praise is due to God alone

e Allahu akbar

God is greater (than all)

Recite:

La ilaha illal-lahu wahdahu 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhy1 wa yumit, wa huwa
hayyun la yamiit, bi yadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir, wa ilayhil masir.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. His is all dominion, and
to Him all praise is due. He grants life and deals
death, and He is the Living One who dies not. In
His hand is all the good; He has the power to will
anything. And with Him is all journeys’ end.
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And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)
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Dusk Prayer

And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)

Fa‘lam annahu

Know that there is

And, recite (33 times):
La ilaha illal-lah

No deity except God.

Say:

Muhammadun rasulul-lah, sallal-lahu ta‘ala
‘alayhi wa sallam.

Muhammad is God’'s messenger -peace and bles-
sings of God, the Exalted, be upon him.
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Recite the following Qur’anic verse:
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Dusk Prayer
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Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Innal-laha wa mald’ikatahii yusalliina ‘alan-
nabiy, ya ayyuhal ladhina amant sall@ ‘alayhi wa
sallimi taslima.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

God and His angels send blessings on the Prophet.
0 you who believe! Send your blessings onto him,
and salute him with all respect. (Qur’an, Sura al-
Ahzab, 33:56)
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Dusk Prayer
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Then say:
Labbayk!

Yes, indeed!

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.
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Dusk Prayer
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Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathiran kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
and lots of blessings and peace.
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Dusk Prayer
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Then say:

Salli wasallim yarabbi ‘ala habibika muhammadin
wa ‘ala jami‘il anbiyai wal mursalin wa ‘ala ali
kullin wa sahbi kullin ajma‘in, amin wal hamdu
lillahi rabbil ‘alamin.

My Sustainer, bestow blessings and peace on your
beloved Muhammad and on all of the prophets
and messengers, and on all of their families and
companions. Amen. All praise is due to God alone,
the Sustainer of all the worlds.

Recite:
Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
rasil-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 Messenger of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
habib-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 beloved of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
amina wahyil-lah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0O trustee of God's revelation!
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Dusk Prayer

And, say:

Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala sayyidina
muhammadin wa ‘ala alihi wa ashabihi bi‘adadi
awraqil ashjar, wa amwajil bihar, wa qataratil
amtar. Waghfir lana warhamna waltuf bina wa
bi ustadhina sa‘idin-nursT (radiyal-lahu ‘anh) wa
walidayna wa bitalabati rasa’ilin-ntris sadiqin ya
ilahana bikulli salatin minha ashhadu an 1a ilaha
illal-lah, wa ashhadu anna muhammadan rastlul-
lah, sallal-lahu ta‘ala ‘alayhi wa sallam.

0 God, bestow blessings and peace on our master
Muhammad and on his family and companions, to
the number of the leaves on the trees, the waves of
the seas and the drops of rain. With each of these
blessings, O God, forgive our sins, have mercy on
us, and be graceful to us and our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents
and the truthful students of the Risale-i Nur. | tes-
tify that there is no deity except God. And, | testify
that Muhammad, may the Exalted God's peace and
blessings be upon him, is His messenger.
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After the prayer finishes:
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Dusk Prayer

After the prayer finishes:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Ya Jamilu ya Allah. Ya Qaribu ya Allah.

0 Most Beautiful, O God. O Near One, O God.

Ya Mujibu ya Allah. Ya Habibu ya Allah.
0 Answerer of prayer, O God. O Beloved, O God.

Ya Ra’ufu ya Allah. Ya ‘Atufu ya Allah.
0 Most Clement, O God. O Affectionate, O God.

Ya Ma‘rufu ya Allah. Ya Latifu ya Allah.

0 Known, O God. O Subtle and Gracious One, O God.
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Dusk Prayer

Ya ‘Azimu ya Allah. Ya Hannanu ya Allah.
0 Tremendous, 0 God. O Most Kind, O God.

Ya Mannanu ya Allah. Ya Dayyanu ya Allah.

0 Most Beneficent, 0 God. O Requiter (of deeds),
0 God.

Ya Subhanu ya Allah. Ya Amanu ya Allah.

O Free of any fault, injustice or shortcoming, O God.
0 Source of security and peace, O God.

Ya Burhanu ya Allah. Ya Sultanu ya Allah.
0 Proof, O God. O Sovereign, O God.

Ya Musta‘anu ya Allah. Ya Muhsinu ya Allah.
0 One Sought for help, O God. O Beneficent, O God.




230

gji«j\ o

]

&

&

]

‘e
&
=\

‘o

o

-
_\

-
_\

- %
‘C‘\l ,C_‘\l ZC_‘\I
vl
C Y

e e
& @ Py

L & &
ic_‘\ ‘C‘\
.

3

-
Nl
N

=

-

L)

P S N N AN




Dusk Prayer

231

Ya Muta‘alu ya Allah. Ya Rahmanu ya Allah.
0 Exalted, O God. O Most Merciful, O God.

Ya Rahimu ya Allah. Ya Karimu ya Allah.

0 All-Compassionate, 0 God. O Most Generous,
0 God.

Ya Majidu ya Allah. Ya Fardu ya Allah.
0 Glorious, 0 God. O Unique, O God.

Ya Witru ya Allah. Ya Ahadu ya Allah.
0 Single, O God. O Only One, O God.

Ya Samadu ya Allah. Ya Mahmiidu ya Allah.

0 You on whom everything depends, O God. O
Praised, O God.

Ya Sadiqgal wa‘di ya Allah. Ya ‘Aliyyu ya Allah.
0 True to His promise, O God. O Highest, O God.
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Dusk Prayer

233

Ya Ghaniyyu ya Allah. Ya Shafi ya Allah.
0 Possessor of Riches, O God. O Healer, O God.

Ya Kafi ya Allah. Ya Mu‘afi ya Allah.

0 All-Sufficing, O God. O Bestower of well-being,
0 God.

Ya Baqi ya Allah. Ya Hadi ya Allah.
0 Eternal, O God. O Guide, O God.

Ya Qadiru ya Allah. Ya Satiru ya Allah.
0 Powerful, O God. O Concealer (of faults), O God.

Ya Qahharu ya Allah. Ya Jabbaru ya Allah.

0 Overwhelming Subduer, O God. O Omnipotent
Compeller, O God.

Ya Ghaffaru ya Allah. Ya Fattahu ya Allah.
0 Most Forgiving, O God. O Opener, O God
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Dusk Prayer

Open up hands for the following prayer:

Ya Rabbassamawati wa’l ardi, ya dhal jalali
wa’l ikram. As-a’luka bi-haqqi hadhihi al-asmai
kulliha an tusalliya ‘ala sayyidina Muhammadin
wa ‘ala ali Muhammadin warham Muhammadan
kama sallayta wa sallamta wa barakta wa rahimta
wa tarrahhamta ‘ala Ibrahima wa ‘ala ali Ibrahima
fi’l ‘alamin. Rabbana innaka hamidun majidun,
birahmatika ya arhamarrahimin. Walhamdulillahi
rabb’il ‘alamin.

Oh Sustainer of the heavens and the earth. O You
full of majesty and generosity. | request from you
for the sake of all these beautiful names- may You
send blessings on our master Muhammad and his
family, and bestow mercy onto Muhammad, as You
have bestowed blessings, peace, and mercy on Ab-
raham and the family of Abraham. O our Sustainer,
You are the Eternally Praised and Glorious One. We
ask your mercy, the Most Merciful of the merciful.
All praise is due to the Sustainer of all the words.
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Recite the Qur’anic passage from the end of al-
Hashr, Q. 59:20-24.
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Dusk Prayer

237

Recite the Qur’anic passage from the end of al-
Hashr, Q. 59:20-24.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

(20] Not equal are those who are headed for the
fire and those who are headed for paradise: those
who are headed for paradise - itis they, they [alone]
who shall triumph!

(21) Had We [God] bestowed this Qur'an from on
high upon a mountain, you would indeed see it
humbling itself, breaking asunder for awe of God.
And [all] such parables We propound unto human
beings, so that they might [learn to] reflect.
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Dusk Prayer

239

(22) God is the one except whom there is no deity:
the one who knows all that is beyond the reach
of created beings’ perception, as well as all that
can be witnessed by a creature’s senses or mind:
He is the Most Gracious, the Dispenser of Grace.

(23) God is the one except whom there is no deity:
the Sovereign Supreme, the Holy, the One with
whom all salvation rests, the Giver of Faith, the
One who determines what is true and false, the
Almighty, the One who subdues wrong and resto-
res right, the One to whom all greatness belongs!
Utterly remote is God, in His limitless glory, from
anything to which people may ascribe a share in
His divinity!

(24) He is God, the Creator, the Maker who shapes
all forms and appearances! His [alone] are the
attributes of perfection. All that is in the heavens
and on earth extols His limitless glory: for He alone
is Almighty, Truly Wise!




After the prayer finishes, open up your hands
in prayer, and say:
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After the prayer finishes, open up your hands in
prayer, and say:

Allahumma antas-salam, wa minkas-salam,
tabarakta ya dhal jalali wal ikram.

0 God You are Peace (the Source of Peace and
Safety), and from You is peace, Blessed are You,
O the One full of majesty and generosity.
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Night Prayer

243

Continue to pray saying:

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin wa
‘ala ali sayyidina muhammad, salatan tunjina biha
min jami‘il ahwali wal afat, wa taqdr lana biha
jami‘al hajat, wa tutahhiruna biha min jami‘is-
sayyi’at, wa tarfa‘una biha ‘indaka a‘lad-darajat,
wa tuballighuna biha aqsal ghayat, min jami‘il
khayrati fil hayati wa ba‘dal mamat, amin ya
mujibad-da‘awat, wal hamdu lillahi rabbil ‘alamin.

0 God, shower blessings on our master Muham-
mad and on his family, such blessings by means
of which You may relieve us of all anxieties and
calamities; You may satisfy all our needs; You may
clean us of all evils; You may raise us to the hig-
hest positions in Your presence; and by means of
which You may lead us to the utmost limit of our
aspirations in whateveris best in this life and after
death. Amen, O Answerer of Prayers. All praise is
due to God alone, the Sustainer of all the worlds.




sLiadl 3

Recite:
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Night Prayer

Recite:

Subhan-allahi wal hamdu lillahi wa Ia ilaha illal-
lahu wal-lahu akbar, wa 1a hawla wa 1a quwwata
illa billahil “aliyyil ‘azim.

Limitless in His glory is God. All praise is due to
God alone, there is no deity except God, and God is
greater than all. There is no power nor strength ex-
cept with God, the Truly Exalted, the Tremendous.
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Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.
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Night Prayer

247

Recite ayat al-kursi (“verse of the throne”] from
the Qur’an, Sura al-Bagarah, 2:255.

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Allahu 1a ilaha illa huwal hayyul gayytm, la
ta’khudhuht sinatun wa 13 nawm, laht ma fis-
samawati wa ma fil ard, man dhal-ladht yashfa‘u
‘indahii illa biidhnih, ya‘lamu ma bayna aydihim
wa ma khalfahum wa la yuhitina bishay’in-
min ‘ilmihi illa bima sha’, wasi‘a kursiyyuhus-
samawati wal ard, wa la ya‘tiduhii hifzuhuma wa
huwal ‘aliyyul ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate. God, there is no deity except Him;
the Ever-Living, the Self-Subsistent Fount of all
being. Neither slumber overtakes Him, nor sleep.
His is all that is in the heavens and all that is on
earth. Who is there that could intercede before
Him, unless it be by His permission? He knows all
that lies open before them and all that is hidden
from them, whereas they can attain to nothing of
His knowledge except that which He wills [them to
attain]. His eternal throne overspreads the heavens
and the earth, and their upholding wearies Him not.
And He alone is the Truly Exalted, the Tremendous.
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Night Prayer

249

Recite 33 times each:
e Subhan-allah

God is exalted (from any fault, injustice or
shortcoming)

e Alhamdu lillah
All praise is due to God alone
* Allahu akbar

God is greater (than all)

Recite:

La ilaha illal-lahu wahdahu 1a sharika lah, lahul
mulku wa lahul hamdu yuhyt wa yumit, wa huwa
hayyun la yamit, bi yadihil khayr, wa huwa ‘ala
kulli shay’in qadir, wa ilayhil masr.

There is no deity except the One God, in whose
divinity none has a share. His is all dominion, and
to Him all praise is due. He grants life and deals
death, and He is the Living One who dies not. In
His hand is all the good; He has the power to will
anything. And with Him is all journeys’ end.
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And, recite (33 times):

And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)
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Night Prayer

And, offer your personal prayers.

Then, say once, (as it is in the Qur’anic verse in
Sura Muhammad, 47:19)

Fa‘lam annahu

Know that there is

And, recite (33 times):

La ilaha illal-lah

No deity except God.

Say:

Muhammadun rasulul-lah, sallal-lahu ta‘ala
‘alayhi wa sallam.

Muhammad is God’'s messenger -peace and bles-
sings of God, the Exalted, be upon him.
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Recite the following Qur'anic verse:
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Night Prayer

Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahim

Innal-laha wa mala’ikatahi yusallina ‘alan-
nabiy, ya ayyuhal ladhina amant sall@ ‘alayhi wa
sallimii taslima.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

God and His angels send blessings on the Prophet.
0 you who believe! Send your blessings onto him,
and salute him with all respect. (Qur’an, Sura al-
Ahzab, 33:56)
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Night Prayer

Then say:
Labbayk!

Yes, indeed!

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.
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Night Prayer

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
of blessings and peace.

Allahumma salli ‘ala sayyidina muhammadin
wa ‘ala ali sayyidina muhammad bi‘adadi kulli
da’in wa dawa’in wa barik wa sallim ‘alayhi wa
‘alayhim kathiran kathira.

0 God, bestow blessings on our master Muhammad
and on his family, to the number of all illnesses
and all cures, and send him and all of them lots
and lots of blessings and peace.
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Night Prayer

Then say:

Salli wasallim yarabbi ‘ala habibika muhammadin
wa ‘ala jami‘il anbiyai wal mursalin wa ‘ala ali
kullin wa sahbi kullin ajma‘in, amin wal hamdu
lillahi rabbil ‘alamin.

My Sustainer, bestow blessings and peace on your
beloved Muhammad and on all of the prophets
and messengers, and on all of their families and
companions. Amen. All praise is due to God alone,
the Sustainer of all the worlds.

Recite:
Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
rasil-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 Messenger of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
habib-allah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0 beloved of God!

Alfu alfi salatin wa alfu alfi salamin ‘alayka ya
amina wahyil-lah.

Endless blessings and endless peace be upon you,
0O trustee of God's revelation!
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Night Prayer

261

And, say:

Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala sayyidina
muhammadin wa ‘ala alihi wa ashabihi bi‘adadi
awraqil ashjar, wa amwajil bihar, wa qataratil
amtar. Waghfir lana warhamna waltuf bina wa
bi ustadhina sa‘idin-nursT (radiyal-lahu ‘anh) wa
walidayna wa bitalabati rasa’ilin-ntris sadiqin ya
ilahana bikulli salatin minha ashhadu an 1a ilaha
illal-lah, wa ashhadu anna muhammadan rastlul-
lah, sallal-lahu ta‘ala ‘alayhi wa sallam.

0 God, bestow blessings and peace on our master
Muhammad and on his family and companions, to
the number of the leaves on the trees, the waves of
the seas and the drops of rain. With each of these
blessings, O God, forgive our sins, have mercy on
us, and be graceful to us and our teacher Said
Nursi (may God be pleased with him), our parents
and the truthful students of the Risale-i Nur. | tes-
tify that there is no deity except God. And, | testify
that Muhammad, may the Exalted God's peace and
blessings be upon him, is His messenger.
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After the prayer finishes:
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Night Prayer
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After the prayer finishes:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Ya Jamilu ya Allah. Ya Qaribu ya Allah.

0 Most Beautiful, O God. O Near One, O God.

Ya Mujibu ya Allah. Ya Habibu ya Allah.
0 Answerer of prayer, O God. O Beloved, O God.

Ya Ra’ufu ya Allah. Ya ‘Atufu ya Allah.
0 Most Clement, O God. O Affectionate, O God.

Ya Ma‘rufu ya Allah. Ya Latifu ya Allah.

0 Known, O God. O Subtle and Gracious One, O God.
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Night Prayer

Ya ‘Azimu ya Allah. Ya Hannanu ya Allah.
0 Tremendous, 0 God. O Most Kind, O God.

Ya Mannanu ya Allah. Ya Dayyanu ya Allah.

0 Most Beneficent, 0 God. O Requiter (of deeds),
0 God.

Ya Subhanu ya Allah. Ya Amanu ya Allah.

O Free of any fault, injustice or shortcoming, O God.
0 Source of security and peace, O God.

Ya Burhanu ya Allah. Ya Sultanu ya Allah.
0 Proof, O God. O Sovereign, O God.

Ya Musta‘anu ya Allah. Ya Muhsinu ya Allah.
0 One Sought for help, O God. O Beneficent, O God.
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Night Prayer

267

Ya Muta‘alu ya Allah. Ya Rahmanu ya Allah.
0 Exalted, O God. O Most Merciful, O God.

Ya Rahimu ya Allah. Ya Karimu ya Allah.

0 All-Compassionate, 0 God. O Most Generous,
0 God.

Ya Majidu ya Allah. Ya Fardu ya Allah.
0 Glorious, 0 God. O Unique, O God.

Ya Witru ya Allah. Ya Ahadu ya Allah.
0 Single, O God. O Only One, O God.

Ya Samadu ya Allah. Ya Mahmiidu ya Allah.

0 You on whom everything depends, O God. O
Praised, O God.

Ya Sadiqgal wa‘di ya Allah. Ya ‘Aliyyu ya Allah.
0 True to His promise, O God. O Highest, O God.
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Night Prayer

269

Ya Ghaniyyu ya Allah. Ya Shafi ya Allah.
0 Possessor of Riches, O God. O Healer, O God.

Ya Kafi ya Allah. Ya Mu‘afi ya Allah.

0 All-Sufficing, O God. O Bestower of well-being,
0 God.

Ya Baqi ya Allah. Ya Hadi ya Allah.
0 Eternal, O God. O Guide, O God.

Ya Qadiru ya Allah. Ya Satiru ya Allah.
0 Powerful, O God. O Concealer (of faults), O God.

Ya Qahharu ya Allah. Ya Jabbaru ya Allah.

0 Overwhelming Subduer, O God. O Omnipotent
Compeller, O God.

Ya Ghaffaru ya Allah. Ya Fattahu ya Allah.
0 Most Forgiving, O God. O Opener, O God
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Open up hands for the following prayer:
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Night Prayer

271

Open up hands for the following prayer:

Ya Rabbassamawati wa’l ardi, ya dhal jalali
wa’l ikram. As-a’luka bi-haqqi hadhihi al-asmai
kulliha an tusalliya ‘ala sayyidina Muhammadin
wa ‘ala ali Muhammadin warham Muhammadan
kama sallayta wa sallamta wa barakta wa rahimta
wa tarrahhamta ‘ala Ibrahima wa ‘ala ali Ibrahima
fi’l ‘alamin. Rabbana innaka hamidun majidun,
birahmatika ya arhamarrahimin. Walhamdulillahi
rabb’il ‘alamin.

Oh Sustainer of the heavens and the earth. O You
full of majesty and generosity. | request from you
for the sake of all these beautiful names- may You
send blessings on our master Muhammad and his
family, and bestow mercy onto Muhammad, as You
have bestowed blessings, peace, and mercy on Ab-
raham and the family of Abraham. O our Sustainer,
You are the Eternally Praised and Glorious One. We
ask your mercy, the Most Merciful of the merciful.
All praise is due to the Sustainer of all the words.
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Recite the following passage from the Qur’an, Sura
Bagara, 2:285-286.
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Night Prayer

273

In the name of God, the Most Merciful, Most Com-
passionate.

(285) The Messenger, and the believers with him,
believe in what has been bestowed upon him from
on high by his Sustainer: they all believe in God,
and His angels, and His revelations, and His mes-
sengers, making no distinction between any of His
messengers; and they say: We have heard, and we
pay heed. Grant us Your forgiveness, O our Susta-
iner, for with You is all journeys’ end!

(286) God does not burden any human being with
more than he is well able to bear: in his favor shall
be whatever good he does, and against him wha-
tever evil he does. O our Sustainer! Take us not
to task if we forget or unwittingly do wrong! “0
our Sustainer! Lay not upon us a burden such as
You did lay upon those who lived before us! O our
Sustainer! Make us not bear burdens which we
have no strength to bear!” And efface our sins,
and grant us forgiveness, and bestow Your mercy
upon us! You are our Lord Supreme: help us, then,
against the ungrateful, people who deny the truth!®

5 In Arabic, the verb denoting “denying truth” also means
“being ungrateful.”




These recitations are recommended in the
evenings, especially between the dusk prayer and
night prayer.

Recite the following Qur’anic verse:
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Recite the following Qur’anic verse:

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Wa dhan-ntini idh dhahaba mughadiban fazanna
al-lan naqdira ‘alayhi fanada fiz-zulumati an...
In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

“And [remember] him (Jonah) of the great fish
when he went off angrily, thinking that We had no
power over him! But then he cried out in the deep
darkness...”(Qur’an, Sura al-Anbiya, 21:87)

Then say 33 times:

La ilaha illa anta subhanaka innT kuntu minaz-
zalimin.

There is no god except You! Limitless are You in
Your glory! Verily, | was among those who trans-

gressed (against themselves]! (Qur'an, Sura al-
Anbiya, 21:87)
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Recite the following Qur’anic verse:
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Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahim

Wa ayyiiba idh nada rabbahii annt
massaniya-ddurru wa anta arhamur-rahimin.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

And [remember] Job, when he cried out to his Sus-
tainer, “Affliction has befallen me: and You are
the most merciful of the merciful!” (Qur'an, Sura
al-Anbiya, 21:83)

Then say 33 times:

Rabbi1 ann1 massaniya-ddurru wa anta arhamur-
rahimin.

0 my Sustainer, affliction has befallen me and You
are the Most Merciful of the merciful.
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Recite the following Qur’anic verse:
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Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm
Fain tawallaw faqul...

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

“But if they turn away, say...” (Qur’an, Sura at-
Tawba, 9:129)

Then say 33 times:

Hasbiyal-lahu 1a ilaha illa ha, ‘alayhi tawakkaltu
wa huwa rabbul ‘arshil azim

“...God is sufficient for me! There is no deity except
Him. In Him | have placed my trust, for He is the
Sustainer, in awesome almightiness enthroned.”
(Qur’an, Sura at-Tawba, 9:129)
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Recite the following Qur’anic verse:
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Recite the following Qur’anic verse:
Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Alladhina qala lahumun-nasu innan-nasa qad
jama‘t lakum fakhshawhum fazadahum Tmanaw-
wa qalu

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

“Those who have been warned by other people,
“Behold, a host has gathered against you; so be-
ware of them!” - whereupon this only increased
their faith, so that they answered...” (Qur'an, Sura
Allmran, 3:173)

Then say 33 times:
Hasbunal-lahu wa ni‘mal wakil.

“God is sufficient for us and He is the best Trustee.”
(Qur’an, Sura Al Imran, 3:173)




282 J':U\ )LS-S‘

Recite the following Qur’anic verse:
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Recite the following Qur’anic verse:

Bismil-lahir-rahmanir-rahtm

Fangalabi bini‘matin-minal-lahi wa fadlin lam
yamsashum stiuw-wat-taba‘si rigwanal-lah, wal-
lahu dha fadlin ‘azim.

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

“And they returned with God's blessings and bo-
unty, without having been touched by evil: for they
had been striving after God’'s goodly acceptance
- and God is limitless in His great grace. (Qur’an,
Sura Al Imran, 3:174)

Then say 33 times:

La hawla wa la quwwata illa billahil ‘aliyyil
‘azim.

There is no power or strength except through God

the Highest, the Greatest. (Qur'an, Sura Al Imran,
3:174)
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Recite the following Qur’anic verses:
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Recite the following Qur’anic verses:
Bismil-lahir-rahmanir-rahim

Kullu nafsin dha’igatul mawt, wa innama
tuwaffawna ujirakum yawmal qiyamah, faman
zuhziha ‘anin-nari wa udkhilal jannata fagad
faz, wa mal hayatud-dunya illa mata‘ul ghurtr *
Kullu shay’in halikun illa wajhah, lahul hukmu
wa ilayhi turja‘tn * Kullu man ‘alayha fan *. Wa
yabqa wajhu rabbika dhul jalali wal ikram*

In the name of God, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

“Every human being is bound to taste death: and
on the Day of Resurrection will you be requited in
full [for whatever you have done] - whereupon he
that shall be drawn away from the fire and brought
into paradise will indeed have gained a triumph: for
the life of this world is nothing but an enjoyment
of self-delusion.” (Qur'an, Sura Al Imran, 3:185]

“Everything is bound to perish, save His coun-
tenance. With Him rests all judgment; and unto
Him shall you all be brought back.”(Qur’an, Sura
al-Qasas, 28:88])

“All that lives on earth or in the heavens is bound to
pass away: but forever will abide your Sustainer’s
countenance, full of majesty and glory.” (Qur’an,
Sura ar-Rahman, 55:26-27)
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Then say 33 times:
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Then say 33 times:
Ya baqi, antal baqi. Ya baq, antal baqf.

O Eternal One, You are the Eternal. O Eternal One,
You are the Eternal.

End with saying:
Antal kafi. Antal wafi. Antash-shafi. Antal mu‘aft,

huwal-lah.

You are the All-Sufficing. You are the Trustworthy.
You are the Healer. You are the Bestower of well-
being. He is God.









